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g s, Quick Setup Guide (English)
] Q = o8 » A built-in automatic time set system is equipped in this clock, follow the
g @ w O % ° ﬁ Eg instructions below to get the clock time shown correctly:
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$LTE, 1. Plug for power
1 9 t Q T EE Insegrt theplu of the unit into an AC power outlet ﬁ <
x @ Qg O ESSES plug P .
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) L 38834 2. Select daylight saving
QO 3 = 5222 * Press and hold DST on the top of the unit to turn on/off in
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<} - 0 ] areas observing/not observing such time change. DST
— 2 @ ) [} Q. * A confirmation message d57 0n (on) or d5T OFF (off) shows on
= = © the display when you make a selection.
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3 = - © 3. Select your time zone
[ N = * Press TIME ZONE repeatedly on the top of the unit to cycle TIME
's (] through the time zones. ZONE
B = L 0 * The selected time zone shows on the display briefly with TIME
0 g =2 ZONE icon flashes on the display.
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Time Zone
@ @ Eastern (default) > Central > @ Mountain
™ N4
Atlantic Pacific
N v
Hawaii-Aleutian & Alaskan
- Your clock is now set and ready for use.
Touch control buttons
] 55666
Touch control buttons reside on the front of the
| unit. These buttons allow you to change audio
K‘ sources or turn the unit off.
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Guia de Instalacion Rapida (Espanol)

Este reloj cuenta con un sistema de ajuste automatico del tiempo, siga las
instrucciones siguientes para que la hora del reloj se muestre en forma correcta:

1. Conecte a la corriente
Inserte la clavija de la unidad en una toma de corriente CA.
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2. Seleccion del horario de verano

* Presiona y sostenga DST en la parte superior de la unidad para
encender/apagar en areas que observen/no observen dicho
cambio de hora.

e Un mensaje de confirmacién d57 Jn (encendido) u dST OFF
(apagado) se muestra en la pantalla cuando usted hace una
seleccion.

3. Seleccione su huso horario

* Presione TIME ZONE repetidamente en la parte superior de la
unidad para circular a través de los husos horarios.

* El huso horario seleccionado se muestra brevemente en la
pantalla con el icono TIME ZONE parpadeando en la pantalla.

Huso Horario

@ Este (predeterminado) > @ Centro - Montafia
N

N
Atlantico Pacifico
/4
Hawai-Aleutianas & Alaska

~
Su reloj ya esta ajustado y listo para usarse.
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-TIME ZONE.

Controles de boton
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Los controles de boton se encuentran al frente de
la unidad. Estos botones le permiten cambiar las
fuentes de audio o apagar la unidad.
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Guide de démarrage rapide (Francais)

Un dispositif de réglage automatique de I'heure est intégré a cette horloge; suivez
les instructions ci-dessous pour que I'heure de I’horloge s'affiche correctement :

1. Branchement de I'alimentation
g
Insérez la fiche de I'appareil dans une prise électrique CA.

2. Sélection de I'heure avancée

* Appuyez et gardez enfoncé DST situé sur le dessus de I'appareil
pour activer/désactiver I'heure avancée dans les régions qui
I'observent/ne I'observent pas.

e Un message de confirmation d57 Jn (on) ou d57 OFF (off)
s'affiche lorsque vous faites votre sélection.
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3. Sélection de votre fuseau horaire

e Appuyez a plusieurs reprises sur TIME ZONE situé sur le dessus
de I'appareil pour basculer a travers les fuseaux horaires.

¢ Le fuseau horaire sélectionné s'affiche brievement et I'icone
TIME ZONE clignote sur |'affichage.
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TIME
ZONE

—TIME ZONE.

Fuseau horaire

@ Est (par défaut) > Centre > @ Rocheuses
N2
Pacifique

. 4
Hawaii et des fles < Alaska
Aléoutiennes

Votre horloge est maintenant réglée et préte a étre utilisée.

Boutons de commande

Les boutons de commande sont situés a I’avant
de I'appareil. Ces boutons vous permettent de
changer la source audio ou de fermer I’'appareil.



